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N22/Fov /1472076
Pojistna smlouva ¢. 400039563

Druh
Pojisténi:  pojistani letadel - pojiténi odpovédnosti za skody zpiisobené provozem letadel

Pojistitel:  Allianz pojiStovna, a.s.

Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, Ceska republika IC: 47 11 59 71 zapsana v obchodnim
rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 1815

Pojistnik:  Palivovy kombinat Usti, statni podnik
Hrbovicka 2, 40339 Chlumec, IC/RC: 00007536 ;
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Usti nad Labem, oddil AXVIII, viozka 433

Pojitény:  Palivovy kombinat Usti, statni podnik
Hrbovické 2, 40339 Chlumec, IC/RC: 00007536
‘ zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Usti nad Labem, oddil AXVIII, viozka 433

Pocatek pojisténi: Konec pojisténi: Pojistna doba:
15.6.2016, 00:00 hod 1.1.2017, 00:00 hod Pojisténi je sjednano na
dobu urditou.

Jak vyplyvé z obsahu této pojistné smlouvy, pojisténi se uzavira na dobu uréitou do 1.1.2017, 00:00 hod., takZe ustanoveni
pfisluSnych €lankd VPP upravuijicich prodlouZeni pojistné smlouvy se neuZiji.

IDENTIFIKACE POJISTENEHO LETADLA:

typ ietadla poznévaci znacka vyrobni maximalnivzletova celkovy pocet sedadel / z
Cislo hmotnost (kg) tohoto sedadla pro
cestujici
DJIF550 OK-X020B 1000968302 2,1 0/0

VYUZITI LETADLA - Letecké snimkovani, Pofizovani videozaznamd, Kontrolni, méfici, pozorovaci a hlidkovaci lety

Vseobecné pojistné podminky:
Toto pojisténi se fidi V3eobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi letadel T.¢. 301.01/01.01.2014 (dale jen VPP), resp.
smluvnimi ujednanimi a dolozkami, které jsou nedilnou sougasti této pojistné smilouvy.
Sjednany rozsah pojisténi a pojistné ¢astky:
1) Pojisténi odpovédnosti leteckého dopravce a/anebo provozovatele letadla vyplyvajici:

-z provozu letadla, dojde-li ke $kod€ na zdravi osob, nebo na vécech, které nejsou letadlem prepravovany, ¢l. 27, odst. 2., pism.a.1.aa.2. VPP -
spolecna pojistna Castka
24700000 K¢

- ze smluvni pepravy cestujicich nebo ze vzeti s sebou osob na palubu letadla, &l 27, odst. 2., pism. b.1. VPP - pojistné ¢astka pro kazdé sedadlo
cestujiciho

- POJISTENI NESJEDNANO
- ze smluvni pfepravy zavazadel, ¢l. 27, odst. 2., pism. b.2. VPP - pojistna ¢astka pro kazdé sedadlo cestujiciho
- POJISTENi NESJEDNANO

- ze smluvni pfepravy nakladu, jehoZ hodnota neni deklarovana, €. 27, odst. 2., pism. b.3. VPP
- POJISTENI NESJEDNANO

Pojisténi tzv. ,valecnych“ rizik podle dolozky AVN 52E je sjednano v ramci vy$e uvedenych pojistnych castek.
2) Pojisténi odpovédnosti leteckého dopravce jako organizatora zajezdu:
- POJISTENI NESJEDNANO
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Sjednané dolozky a smluvni ujednani:
- AVN48B
- AVNS52E
- L2241
- L2371
- L24

Uzemni platnost:
- Ceska republika

Smluvni ujednani:
Strany se dohodly, Ze pro Gcely uvedeni pojistné castky v pojistném certifikatu v méné €, pouzily kurz 26,--K&za 1 €.

PoufZiti letadla je omezeno nasledujicim jmennym seznamem pilotd:
Nalet na

Jméno pilota Datum narozeni Nalet celkem  PojiStovaném typu

) D 10 0 ’
10 0

Zavérecna prohlaseni:

Pojistnik prohlasuje, Ze byl pred uzavienim této pojistné smlouvy sezndmen s VPP platnymi pro tuto pojistnou smlouvu vcetné viech
priloh, coZ potvrzuje svym niZe uvedenym podpisem.

Jednorazové pojistné:

4 296 K¢

Splatnost pojistného:
Splatnost pojistného do 29.6.2016

na Gcet: Allianz pojistovna, a.s., Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8,
Banka: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., Zeletavska 1525/1, 14092 Praha 4,
gislo aétu: I swift code: BACXCZPP, konstantni symbol 3558, variabilni symbol: 0400039563
Priloha: . ) .
- VSeobecné pojistné podminky pro pojisténi letadel,
- sjednané doloZky, resp. prilohy dle textu,
-vydctovani pojistného., . . . ... io e

V Praze 13.6.2016

podpis po

: anz pojistovna, a.s.
1. stfednich rizik a podpory
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DoloZka_AVN 52E

DODATEK O ROZSIRENI KRYT{ (LETECKA ODPOVEDNOST)

1. POKUD pojistna smiouva, jejiz soutasti je i tento dodatek obsahuje také klauzuli o vylougeni vlky, Gnosu a dal3ich rizik (AVN 48B),
ujednava se, Ze po zaplaceni dodateného pojistného uvedeného v pojistné smlouvé jsou viechny paragrafy, s vyjimkou paragrafu
(b), obsazené v klauzuli AVN 48B vymazény a na poji&téni se vztahuje obsah tohoto dodatku.

2, VYLUKA vztahujicl se pouze na kryti rozéifené vymazénim paragrafu (a) klauzule AVN 48B.

PojiSté&ni se nevztahuje na odpovédnost za 3kody na majetku, ktery se nachézi na zemi a mimo Gzemi Kanady a Spojenych statdi
americkych a pokud k takové $kodé nedoslo nebo nevznikla s pouZitim letadla.

3. OMEZENI POIISTNEHO KRYTI

Pojistné pinéni pojistitele v souladu s timto dodatkem o rozifeni kryti je omezeno sub-limitem ve vy3i 50 000 000 USD nebo
limitem niZ3im, pokud je tak sjednéno v pojistné smiouvé, pro jednu a viechny pojistné udalosti v roZnim Ghrnu. Tento sub-limit je
sjednén v ramci celkového limitu pojistné smlouvy a nebude vyplacen nad limit sjednany v pojistné smiouvé.

V rozsahu kryti poskytovaného pojistnou smlouvou, tento sub-limit se netyka nasledujici odpovidnosti pojisténého:

3.1 Vi cestujicim (vE. jejich zavazadel a osobnich vécf) jakéhokoli provozovatele, ktery je kryty pojistnou smlouvou pro pfipad
. odpovédnosti viici jeho cestujicim v souvislosti s jeho provozovanim letadla;

3.2 zazasilky a postovni zésilky po dobu jejich umisténi na palubeé letadla jakéhokoli provozovatele letadla, které je kryty pojistnou
smilouvou pro piipad odpovédnosti za 3kody na téchto zasilkich a postovnich zésilkéch v souvislosti s jeho provozovanim
letadla.

4, AUTOMATICKY ZANIK PONSTENI

Pajisténi, jehoZ rozsah byl roziifen timto dodatkem, automaticky zanikne za nasleduijicich okolnosti :

4.1 Celyrozsah kryti

po vypuknuti vélky (bez chledu na to zda byla vélka vyhlasena ¢i nikoliv) mezi dvéma nebo vice z nasledujicich statd,
jmenovité Francie, Cinska lidové republika, Ruské Federace, Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska,
Spojené staty americké.

4.2 Kryti roziifené po vymazani paragrafu (a) klauzule AVN 48 B
po vibuchu jakékoliv véleéné zbran& obsahuijici atomové nebo jaderné t&penf nebo pohon nebo podobnou reakci
nebo radioaktivni sily nebo materiélu jakkoliv nebo kdykoliv k takovému vybuchu dojde a bez ohledu na to, zda je
pojisténé letadlo do této situace pfimo zapojeno nebo ne.

43  Celyrozsah kryti v pfipadg, Ze je pojisténé letadlo zabaveno

- po takovém zabaveni

. PLATI, Ze pokud je pojisténé letadlo ve vzduchu v okamziku kdy nastane situace podle bodu 4.1, 4.2 nebo 4.3, potom kryti podle
tohoto dodatku (pokud neni jinak zru$eno nebo vypovézeno) bude platit aZ do okamziku, kdy dokongi prvni pfistani a cestujici opusti
palubu.

5 REVIZE A VYPOVED
5.1 Revize pojistného a/nebo Gzemniho rozsahu (7 dnii)

Pojistitelé mohou oznémit, Ze dojde k revizi pojistného a/nebo Gzemniho rozsahu - toto oznémeni vstupuje v platnost po
vypr3eni 7 dnii od 23.59 hodin stiedoevropského asu dne, kdy bylo podano takové ozndmen.,

52  Omezend vypovéd (48 hodin)

Pokud dojde k vybuchu specifikovaného v bodg 4 .2 vyie, pojistitelé mohou vypovédét pojiéténi podle paragrafu 1 tohoto
dodatku s odvolanim na paragrafy (c), (d), (e), (f) a/nebo (g) DoloZky 48B - tato vypovéd vstupuje v platnost
po vyprieni tyFiceti osmi hodin od 23.59 hodin stfedoevropského €asu dne, kdy byla vypovéd podéna.

5.3  Vypovéd (7 dni)

Kryti podle tohoto dodatku mdZe byt zruSeno bud ze strany pojistiteld nebo pojisténého podanim vypovédi, kterd
vstupuje v platnost vyprienim sedmi dni od 23.59 hodin stfedoevropského €asu dne, kdy byla takova vypovéd'podéna.

5.4  Ozndmeni

VeSkera ozndmeni musi byt podana pisemnou formou,




AVN 48B - Smluvni ujednani o vylouceni rizika valky, Gnosu a dalSich rizik

Toto pojisténi se nevztahuje na Skody zplisobené:

(@)  Valkou, invazi, aktivitou cizich nepratel, nepratelskymi akcemi (at byla vyhlasena valka ci
nikoliv), obcanskou valkou, povstanim, revoluci, vzpourou, vyhlasenim stanného préva,
vojenskymi nebo uchvatitelskymi silami nebo pokusy o uchvaceni moci.

(b)  Explozi jakékoliv nepratelské valecné zbrané, kde probihd atomové nebo jaderné
Stépeni, syntéza nebo jiné podobné reakce nebo tam plisobi radioaktivni sily nebo latky.

(9] Stavkou, vzpourou, obcanskymi nepokoji nebo narusovanim pracovniho procesu.

(d)  Jakymkoliv ¢Cinem jedné nebo vice osob bez ohledu na to, zda se jedna o agenty jakékoliv
suverénni moci, ktery byl vykonan za politickymi nebo teroristickymi Gcely a zda Skoda,
ke které dojde byla zplisobena nahodou nebo zamérné.

(e)  Jakymkoliv zakefnym cinem nebo sabotaZzi. ’

® Konfiskaci, znarodnénim, zmocnénim se, pfinucenim kvydani, zadrZenim,
privlastnénim, pfisvojenim si vykonu vlastnického prava vladou nebo podle prikazu
vlady (at vojenské nebo civilni) nebo vefejného nebo mistniho organu.;

(g9  Unosem &i jakymkoliv nezakonnym uchvacenim nebo nespravnym fizenim letadla nebo
posadky (vcetné jakéhokoliv pokusu o takové uchvaceni nebo fizeni), coZ ucinila bez
povoleni pojisténého jedna nebo vice osob na palubé letadla.

Toto pojisténi se dale nevztahuje na naroky vznikajici ve chvili, kdy letadlo neni pod kontrolou
pojisténého v dhsledku nékterého z vySe uvedenych rizik. Letadlo bude povaZovéno za
navracené pod kontrolu pojisténého tehdy, pokud bude bezpecné vraceno pojisténému
na letisté, které se nenachazi mimo Gzemni rozsah pojisténi a je piné vyhovuijici pro provoz
letadla (za bezpecny navrat letadla se povaZuje situace, kdy letadlo je zaparkovano s vypnutymi
motory).
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L 22.1 - Vyloucena vyuziti letadla

Pokud neni v pojistné smlouvé uvedeno jinak, pojistna ochrana se nevztahuje na niZe uvedené
pfipady vyuZiti letadla:
» hadeni poZar{;
» vyhledavani, resp. oznacovani ryb, resp. rybich hejn;
» heli-skiing;
* patraci a zachranovaci lety;
* letecké prace v lesnim hospodafstvi - téZba, resp. pfiblizovani dfeva;
» preprava bfemen [ véciv podvésu;
¢ lety vrtulniku nad mofem / pobfeZim za Gcelem:
o prepravy lidi / nakladu na vrtné plosiny;
o prepravy lidi / nakladu do vétrnych elektraren;
o prepravy lidi / nakladu na lodé.
o letecké prace v zemédélstvi;
» akrobatickeé lety tzn. GmysIné provadéné manévry s letadlem za letu, zahrnujici nahlé
. zmény polohy, neobvyklé polohy nebo neobvyklé zmény rychlosti

L 24 —Sank¢ni dolozka

Pojistitel neposkytne pojistné pInéni, pokud by tim porusil jakékoliv pouZitelné pravni pfedpisy
upravujici obchodni a ekonomické sankce, nafizeni anebo opatfeni Organizace spojenych
narodd, Evropské unie, Evropského hospodarského prostoru nebo jiné pravni pfedpisy, nafizeni
nebo opatfeni upravujici narodni ekonomické a obchodni sankce.
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L 23.1 — Pojisténi bezpilotnich letadel a modeld letadel.

Smluvni strany se dohodly, Ze bezpilotni letadlo nebo model letadla, které je pfedmétem pojisténi,
musi béhem letl (v rdmci éinnosti uvedené v odstavci ,VyuZiti letadla”) byt vidy pod vizudini
kontrolou pilota-operatora, ktery pribéh letu sleduje a jedna se o rédiem Fizeny let bezpilotniho
letadla nebo modelu letadla.

Pokud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se nevztahuje na zafizeni typu:

a) bezpilotni letadla — multicopter / dron (Unmanned Aerial Vehicles - UAV)

b) bezpilotni systémy — zafizeni, ktera mohou létat samostatné pomoci predprogramovanych
letovych plani nebo pomoci dynamickych autonomnich systémi (Unmanned Aerial Systems - UAS)
c) délkové Fizené systémy (Remotely Piloted Aerial Systems Vehicles - RPAS)

a dalsi letadla nebo systémy, které vyuZivaji technologii anebo je moiné je provozovat s pozemnim
zafizenim, umoznuji operatorovi/pilotovi kontrolovat zafizeni/systém bez vizualni kontroly nebo
autonomné.
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VSeobecné pojistné podminky
pro pojisténi letadel

Cast 1.
V3eobecné informace

Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Soukromé pojisténi (dale jen ,pojisténi”) upravuje zakon ¢. 89/2012 Sb., obcansky
zakonik (dale jen ,zakon"). Allianz pojistovna, a.s. (dale jen ,pojistitel”) vydava podle
z&kona tyto vieobecné pojistné podminky pro pojistént letadel (dale jen ,VPP").

VPP jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy. Pokud je v nékterém ustanoveni zakona
odkaz na pojistnou smlouvu, plati Gprava uvedena v téchto pojistnych podminkéach
stejné, jako by to byla pojistna smlouva, nebo dohoda.

Soucasti pojistné smlouvy mohou byt i dalsi dopliiujici ustanoventi vztahujici se
k tomuto typu pojistént, smluvni ujednani a dolozky.

Obsahuji-li VPP, pojistnd smlouva, smluvni ujednani, dolozky nebo dohoda
v piipadech, kdy to zakon pfipousti, odchylnou Gpravu od nékterych ustanoveni
zakona, plati Gprava v nich uvedena. Neni-li tato Gprava provedena, plati ustanoveni
zékona.

Tyto pojistné podminky plati po celou dobu trvani pojisténi sjednaného pojistnou
smlouvou. Pojistnik s nimi musi byt pfed uzavienim pojistné smlouvy prokazatelné
seznamen. To neplati, uzavira-li se smlouva formou obchodu na dalku.

VPP se déli na Cast. |. — VSeobecné informace, Cast II. - Pojisténi véci — havarijni
pojisténi letadel (LH-2014), cast IIl. - PojiSténi odpovédnosti za Skody zplisobené
provozem letadel (LO-2014) a &ast IV. - Urazové pojisténi osob v letadle (LU-2014).
Toto pojisténi je ve smyslu zakona pojisténim Skodovym. PFi Skodovém pojisténi
poskytne pojistitel pojistné plnéni, které v ujednaném rozsahu vyrovnava abytek
majetku vznikly v disledku pojistné udalosti.

Pojistnou udalosti je jakakoliv nahodila skutecnost, blize oznacend v pojistné
smlouvé nebo v téchto pojistnych podminkach, se kterou je spojen vznik povinnosti
pojistitele poskytnout pojistné plnént.

Pojisténi podle téchto VPP mlze byt sjednano pouze tehdy, pokud je na ném pojistny
zajem. Pojistny zajem je opravnéna potieba ochrany pred nasledky pojistné udélosti.
Pojistnik mé pojistny zajem na vlastnim majetku. Ma se za to, Ze pojistnik ma pojistny
zajem i na majetku jiné osoby, osvéddi-li, Ze by mu bez jeho existence a uchovéni
hrozila pfima majetkova ztréta.

Pfi pojisténi majetku miZe byt pojistén i budouci pojistny zajem. Byla-li smlouva
uzavfena se zfetelem k budoucimu podnikéni nebo jinému budoucimu zajmu,
ktery nevznikne, neni pojistnik povinen platit pojistné; pojistitel ma vsak prévo na
pfimérenou odménu, pokud to bylo ujednano.

Pojistnik ma pojistny zajem na vlastnim Zivoté a zdravi. Ma se za to, Ze pojistnik ma
pojistny zajem i na Zivoté a zdravi jiné osoby, osvédci-li zajem podminény vztahem
k této osobg, at iz vyplyva z pfibuzenstvi nebo je podminén prospéchem ¢i vyhodou
z pokracovani jejiho Zivota.

Dal-li pojistény souhlas k pojisténi, ma se za to, Ze pojistny zajem pojistnika byl
prokazan.

Clanek 2
Casové a Gzemni plsobnost pojisténi

Predpokladem vzniku prava na pojistné pInéni je skutecnost, Ze pojistna udalost
nastala v dobé trvani pojisténi, pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.
Pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti, které nastanou na Gzemi dohodnutém
v pojistné smlouvé jako ,Uzemni platnost”, a pokud vzniknou v dobé platnosti
pojistént.

Clanek 3
Vznik a zmény pojisténi

Pojisténi vznika:

a) dnem pocatku pojisténi dohodnutym v pojistné smlouvé, a neni-li tento den
dohodnut,

b) dnem nasledujicim (od 00.00 hod.) po dni zaplaceni prvniho pojistného v piné
vysi;

Pojistitel nebo pojistnik mdZe pojisténi vypovédét s osmidenni vypovédni dobou do

dvou mésicti ode dne uzavrenf smlouvy.

Pojistnd smlouva musi byt uzaviena pisemné, jinak je neplatna. TotéZ se tykd i zmén

pojistné smlouvy.

Bylo-li na zakladé néavrhu pojistitele na uzavfeni pojistné smlouvy zaplaceno

pojistné ve vy3i uvedené v nabidce a ve |htité urcené pojistitelem (neurcil-li hditu,

do 1 mésice ode dne doruceni nabidky druhé strang;), je pojistna smlouva uzaviena

dnem zaplaceni pojistného.

Clanek 4
Pojistné

Pojistnik je povinen platit pojistiteli dohodnuté pojistné. VySe pojistného je ujednana
v pojistné smlouve.

Pravo pojistitele na pojistné vznikd dnem uzavieni pojistné smlouvy, jestlize
v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto, Ze toto pravo vznikne pojistiteli pozdéji.
Jednorazové pojistné je splatné dnem pocatku pojisténi. Je-li ujednano bézné
pojistné, je splatné prvniho dne pojistného obdobi; neni-li ujednano pojistné obdobi

jako Casové obdobi, za které se plati bézné pojistné, povaZuje se za ujednané pojistné
obdobi ro¢ni.

B&zné pojistné je kalkulovano pro ro¢ni pojistné obdobi. Pfi sjednani pololetni,
Ctvrtletni nebo mésicni splatky pojistného se muzZe Gctovat pfirazka k rocnimu
pojistnému ve vysi 3%, 5 % nebo 10 %.

Pojistné je zaplaceno dnem jeho pfipsani na Gcet pojistitele nebo pojistovaciho
zprostfedkovatele (pokud je opravnén k jeho pfijeti) pfi bezhotovostnim placeni,
anebo dnem, ve kterém pojistitel nebo pojistovaci zprostfedkovatel, ktery je
opravnén k jeho pijeti, potvrdil prijem pojistného v hotovosti

Pokud pojistné nebylo zaplaceno v€as nebo v dohodnuté vy3i, mé pojistitel prévo na
nahradu upominacich vyloh ve vy3i 50,- K¢ a na zakonny Grok z prodleni.

Pojistitel mé& pravo na pojistné za dobu trvani pojisténi. Zanikne-li pojiSténi
v diisledku pojistné udalosti, nalezi pojistiteli pojistné do konce pojistného obdobr,
v némZ pojistna udalost nastala; v takovém pripadé nalezi pojistiteli jednordzové
pojistné celé.

Upravit vy3i doposud placeného pojistného mze pojistitel jen za podminek
uvedenych v zdkong, pojistnych podminkich nebo v pojistné smlouvé. Upravi-
i pojistitel vy3i pojistného, sdéli ji pojistnikovi nejpozdéji dva mésice pfede dnem
splatnosti pojistného za pojistné obdob, ve kterém se mé vyse pojistného zménit.
Nesouhlasi-li pojistnik se zménou, mdZe nesouhlas projevit do jednoho mésice ode
dne, kdy se o ni dozvédél; v tom pfipadé pojisténi zanikne uplynutim pojistného
obdobi, na které bylo pojistné zaplaceno. Neupozornil-li v3ak pojistitel na tento
nasledek pojistnika ve sdéleni podle odstavce 7., trvd pojisténi nadale a vyse
pojistného se pfi nesouhlasu pojistnika nezmeni.

Preplatky pojistného mohou byt pouZity jako predplatné pojistného pro nasledujici
pojistné obdobi, nepozada-li pojistnik o jejich vraceni.

Clanek 5
Pojistna doba, pojistné obdobi, zanik pojisténi

Pojisténi je siednano na dobu neurcitou, neni-li dohodnuto jinak.

Pojistné obdobi €ini u pojistnych smluv sjednanych na dobu neurcitou 1 rok, neni-li

dohodnuto jinak.

Pojisténi zanika uplynutim pojistné doby.

Bylo-li pojisténi ujednano na dobu urcitou, Ize ujednat, Ze uplynutim této doby

pojisténi nezanikne, pokud pojistitel nebo pojistnik nejméné 3est tydnl pred

uplynutim pojistné doby druhé strané nesdéli, Ze nemé zajem na dalSim trvani

pojisténi. Nezanikne-li pojisténi a nejsou-li ujednany podminky a doba prodlouzeni,

prodluZuje se pojisténi za tychZ podminek o tutéZ dobu, na kterou bylo ujednano.

Je-li pojisténi ujednano s béZnym pojistnym, zanika pojisténi na zakladé vypoveédi

pojistitele nebo pojistnika ke konci pojistného obdobi; je-li v3ak vypovéd dorucena

druhé strané pozdgji nez Sest tydn@ prede dnem, ve kterém uplyne pojistné obdobi,

zanika pojistént ke konci nasledujiciho pojistného obdobi.

Upomene-li pojistitel pojistnika o zaplaceni pojistného a poudi-li ho v upomince, ze

pojisténi zanikne, nebude-li pojistné zaplaceno ani v dodatecné Ihiité, ktera musi byt

stanovena nejméné v trvani jednoho mésice ode dne doruceni upominky, zanikne

pojisténi marnym uplynutim této Ihity. To plati i v pfipadé nezaplaceni splétky

pojistného nebo jeji casti.

Pojistitel a pojistnik se mohou na zaniku pojisténi dohodnout. K platnosti dohody

o zéniku pojisténi se vyzaduje, aby v ni strany ujednaly, jak se vyrovnaji. Neni-li

ujednan okamzik zaniku pojisténi, plati, Ze pojisténi zaniklo dnem, kdy dohoda

nabyla G&innosti. Dohoda musi byt uzaviena pisemné, jinak je neplatna.

Pojistitel nebo pojistnik mdZe pojisténi vypovédeét:

a) sosmidenni vypovédni dobou do dvou mésicti ode dne uzavieni smlouvy, nebo

b) s mésicni vypovédni dobou do tfi mésict ode dne ozndmeni vzniku pojistné
udalosti.

Pojistnik mtZe pojisténi vypovédét s osmidenni vypovédni dobou:

a) do dvou mésictl ode dne, kdy se dozvédél, Ze pojistitel pouZil pri urceni vy3e
pojistného nebo pro vypocet pojistného plnéni hledisko zakazané,

b) do jednoho mésice ode dne, kdy mu bylo doruceno ozndmeni o prevodu
pojistného kmene nebo jeho &asti nebo o pfeméné pojistitele, nebo

¢) do jednoho mésice ode dne, kdy bylo zvefejnéno oznameni, Ze pojistiteli bylo
odfato povoleni k provozovani pojistovaci cinnosti.

Pojistitel nebo pojistnik mohou pisemné odmitnout akceptovat zménu pojistné

smlouvy do 2 mésict ode dne uzavieni této zmény. Dnem oznadmeni o odmitnuti

akceptace zmény pojistné smlouvy zanikne pfislusna zména smlouvy k datu

G&innosti zmény smlouvy.

Pojistitel nebo pojistnik mohou pojisténi pisemné vypovédét do 3 mésicti ode dne,

kdy bylo prokazatelné doru¢eno ozndmeni o vzniku pojistné udélosti; dnem doruceni

vypovédi pocina béZet vjpovédni lhiita 1 mésice, jejimz uplynutim pojisténi zanikne.

Porusil-li pojistnik nebo pojistény GmysIné nebo z nedbalosti povinnost k pravdivym

sdélenim stanovenou v ¢l. 9 odst. 1. a 2., ma pojistitel pravo od smlouvy odstoupit,

prokaze-li, Ze by po pravdivém a GpIném zodpovézeni dotazli smlouvu neuzavrel.

Pojistnik mé& pravo od smlouvy odstoupit, porusil-li pojistitel povinnost stanovenou

vEl.9odst.3.a4.

Pravo odstoupit od smlouvy zanika, nevyuZije-li je strana do dvou mésici ode dne,

kdy zjistila nebo musela zjistit poruseni povinnosti stanovené v ¢l. 9 odst. 1.a 2.

Odstoupi-li pojistnik od smlouvy, nahradi mu pojistitel do jednoho mésice ode dne,

kdy se odstoupeni stane Gc¢innym, zaplacené pojistné sniZené o to, co jiz pfipadné

z pojisténi plnil; odstoupil-li od smlouvy pojistitel, ma pravo zapocist si i naklady

spojené se vznikem a spravou pojisténi. Odstoupi-li pojistitel od smlouvy a ziskal-li
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jiz pojistnik, pojistény nebo jina osoba pojistné pinéni, nahradiv téZe Ih(té pojistiteli
to, co ze zaplaceného pojistného pInéni presahuje zaplacené pojistné.
Byla-li smlouva uzaviena formou obchodu na délku, ma pojistnik pravo bez udani
dtvodu odstoupit od smlouvy ve Ihité ¢trnacti dnd ode dne jejiho uzavieni nebo
ode dne, kdy mu byly sdéleny pojistné podminky, pokud k tomuto sdéleni dojde na
jeho 24dost po uzavFeni smlouvy. Jedna-li se o pojisténi spadajici do odvétvi Zivotnich
pojisténi podle jiného zékona, je pojistnik opravnén odstoupit od smlouvy ve Ihaté
tficeti dnd ode dne, kdy obdrzel sdéleni o uzavieni obchodu na dalku, nebo ode
dne, kdy mu byly sd&leny pojistné podminky, pokud k tomuto sd&leni dojde na jeho
7adost po uzavFeni smlouvy; to platiiv pfipadé, kdy byla smlouva uzaviena jinak nez
formou obchodu na détku.
Odstoupi-li pojistnik od smlouvy podle odstavce 12., vrati mu pojistitel bez
zbyteéného odkladu, nejpozdéji viak do tficeti dnti ode dne, kdy se odstoupenti stane
G&innym, zaplacené pojistné; pritom ma pravo odecist si, co jiZ z pojisténi plnil. Bylo-
li v3ak pojistné plnéni vyplaceno ve vysi presahujici vysi zaplaceného pojistného, vrati
pojistnik, popfipadé pojistény, pojistiteli ¢astku zaplaceného pojistného pinéni, ktera
presahuje zaplacené pojistné.
V pfipad® odstoupeni pojistitele se od zaplaceného pojistného odecitaji
i naklady spojené se vznikem a spravou pojistént ve vy3i 25 % rocniho pojistného;
v pfipadé pojistné smlouvy, u niZ bylo sjednano jednorazové pojistné, ve vysi 25 %
jednorazového pojistného.
Pojistitel maze pojistné pinéni odmitnout, byla-li pficinou pojistné udalosti
skutecnost,
a) o které se dozvédél aZ po vzniku pojistné udalosti,
b) kterou pfi sjednavani pojisténi nebo jeho zmény nemohl zjistit v ddsledku
zavinéného porudeni povinnosti stanovené v ¢l. 9 odst. 1.a 2.
c) pokud by pfi znalosti této skuteCnosti pfi uzavirani smlouvy tuto smlouvu
neuzavfel nebo pokud by ji uzavrel za jinych podminek.
Pojisténi zanika zanikem pojistného zajmu, zanikem pojistného nebezpedi, dnem
smrti pojisténé osoby, dnem zéniku pojisténé pravnické osoby bez prévniho
nastupce nebo dnem odmitnuti pojistného plnéni, nestanovi-li pojistné podminky
nebo pojistna smlouva jinak.
Nebylo-li vyslovné ujednano, Ze pojisténi zménou vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi
pojisténého majetku nezanika, zanikne pojisténi dnem doruceni oznameni
této zmény pojistiteli spolecné s dolozenim pfislusnych dokumentd, které tuto
skutecnost zakladaji.

Clanek 6
Preruseni pojisténi

Ustanoveni zakona, které stanovi preruseni soukromého pojisténi, pokud nebylo
pojistné zaplaceno do 2 mésicti ode dne jeho splatnosti, se pro toto pojisténi
nepouZije.

V pojistné smlouvé Ize dohodnout podminky, za kterych bude pojisténi preruseno.

Clanek 7
Pojistné pInéni

Pojistitel poskytne pojistné pinéni z jedné pojistné udalosti maximalné do vy3e horni
hranice pojistného pInéni, ktera je stanovena v pojistné smlouvé pojistnou astkou
nebo limitem pojistného pinéni.

Lze-li pfi pojisténi majetku urcit jeho pojistnou hodnotu pfi uzavieni smlouvy, urci
se na navrh pojistnika horni hranice pojistného pinéni pojistnou ¢astkou ve vysi
odpovidajici pojistné hodnoté pojisténého majetku v dobé uzavieni smiouvy.
Pojistitel ma pravo prezkoumat pfi uzavieni smlouvy hodnotu pojisténého majetku.
V3echny pojistné udalosti vzniklé z jediné priciny se povazuji za jednu pojistnou
udalost. Za jednu pojistnou udalost se dale povaZuji viechny pojistné udalosti vzniklé
z vice piicin stejného druhu, pokud mezi nimi existuje mistni, casova nebo jina pfima
souvislost.

Pojistné plnéni je splatné v Ceské republice v Ceské méng, neni-li dohodnuto jinak.
Ujedné-li se ve smlouvé vyslovné, Ze osobé, které vznika pravo na pojistné plnéni,
pljde k tizi Gbytek majetku, jehoZ vy3e nepresahne ujednanou hranici, nebo Ze této
osobé pdjde urcita cast abytku majetku k tiZi, nenf pojistitel povinen poskytnout
pojistné pInéni v rozsahu takto ujednané spoludcasti.

Pojistné pinéni je splatné do 15 dnii po skonéeni Setfent. Setfent je skonceno, jakmile
pojistitel sdéli jeho vysledky opravnéné osobé. Pokud opravnénéd osoba postoupi
pojistné pinén jako pohledavku jinému nebo toto pojistné pinéni zastavi nebo jinak
zajisti ve prospéch jiného pred skoncenim Setfeni, neni pojistitel timto jednanim
opravnéné osoby vazan.

Pojistitel je povinen ukoncit Setfeni do 3 mésicti po tom, co mu byla pojistna udalost
pisemn& oznamena. Nelze-li ukonCit Setfeni nutna k zjisténi pojistné udalosti,
rozsahu pojistného pinéni nebo k zjisténi osoby opravnéné pfijmout pojistné plnéni
do tfi mésict ode dne oznameni, pojistitel oznamovateli sdéli, pro¢ nelze 3etfeni
ukonit; pozadé-li o to oznamovatel, sdéli mu pojistitel divody v pisemné formé.
Pojistitel poskytne osobé, kterd uplatiiuje pravo na pojistné plnéni, na jeji Zadost na
pojistné pinéni pifimé&Fenou zélohu; to neplati, je-li rozumny diivod poskytnuti zalohy
odepfit.

Pojistitel ma pravo odeist od pojistného plnéni splatné pohledavky pojistného nebo
jiné pohledévky z pojisténi.

Clanek 8
Zachrariovaci naklady
Pojistitel uhradi G¢elné vynaloZené naklady, které pojistnik vynaloZil:
a) na odvraceni vzniku bezprostiedné hrozici pojistné udalosti,
b) nazmirnéni nasledka jiz nastalé pojistné udalosti,
©) z hygienickych, ekologickych ¢&i bezpe¢nostnich diivodi pfi odklizeni
poskozeného pojisténého letadla nebo jeho zbytkd.
Ve néhrady zachrafovacich nakladd, s vyjimkou nakladd, které byly vynaloZeny na
zachranu Zivota a zdravi osob, je omezena na maximalné 1% naposledy sjednané
pojistné Castky, maximalné viak castkou 30 000,- K&, neni-li v pojistné smlouvé
dohodnuto jinak.
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Vy3e limitu zachrafovacich nakladd na
naposledy sjednané pojistné Castky L
naklady, které pojistnik vynaloZil se souhlzs=m possaE=e & & i oy jinak nebyl
povinen, je pojistitel povinen uhradit bez omezsmi.

Ustanoveni tohoto ¢lanku se nevztahuje na Skodn wiSesm @enE piicinou byly
okolnosti uvedené v ¢l. 22, ¢l. 29 a €l. 36 i
VynaloZil-li zachrafiovaci naklady pojistény nebo jmé sl sa s&mec povinnosti
stanovenych jingm zakonem, ma proti popstt=h s=me gewa me n2hradu jako
pojistnik.

Pojistitel neni povinen uhradit ndklady uvedené v pfedchemics assawc i wynaloZené
Policif CR, Hasi¢skym zachrannym sborem nebo jmiem sulsty s sou povinny
tyto naklady vynaloZit ve vefejném zajmu na z2kiacE mwiEEmics grawmich predpisd
(napf. zakon o integrovaném zachranném systému).

Pojistitel nehradi néklady vynaloZené na obvyklou GdrZow me afesient w50 nebo na
plnéni zékonné povinnosti predchazet Skodam, kromé nakiaal smdle aose 1., pism.
a) tohoto clanku.

Pojistnou &astku nebo limit pojistného plnéni nelze st @ WS zacww=fovacich
nakladt a o vy3i ndhrady Skody.

Clanek 9
Prava a povinnosti G¢astnikd pojisténi

Dotaze-li se pojistitel v pisemné formé zajemce o pojisténi

smlouvy nebo pojistnika pfi jednani o zméné smlouvy na skutetnoss. «m=re maji
vyznam pro pojistitelovo rozhodnuti, jak ohodnoti pojistné rizika, 22z =
jakych podminek, zodpovi zdjemce nebo pojistnik tyto dotazy orawcne
Povinnost se povaZuje za fadné spinénou, nebylo-li v odpoves
podstatného.

Coje v odstavci 1. stanoveno o povinnosti pojistnika, plati obdobn& i pro oo
Jménem pojistitele m@ze tuto povinnost plnit téZ pojistovaci zproste
k tomu pojistitelern zmocnén.

pojist&nim a zajemcovymi pozadavky, upozorni ho na né. Pfitom se vezme v v
za jakych okolnosti a jakym zplisobem se smlouva uzavira, jakoZ i o
strané pi uzavirani smlouvy ndpomocen zprostfedkovatel nezavisly nz

Dotaze-li se zajemce pfi sjednani o uzavfeni smlouvy nebo pojistnik

o0 zméné smlouvy v pisemné formé pojistitele na skutecnosti tykajici

zodpovi pojistitel tyto dotazy pravdivé a Gplné.

Pojistnik a pojistény jsou povinni oznamit pojistiteli bez zbytecného odkladu kazdou

zménu ve skutecnostech, na které byli pisemné tazani pfi uzavirani nebo zméné

pojistné smlouvy.

V piipadé pojisténi ciziho rizika je pojistnik povinen seznamit pojisténého s obsahem

pojistné smlouvy tykajici se pojisténi jeho pojistného nebezpedi.

Pojistnik, pojistény a opravnéna osoba jsou povinni:

a) umozZnit pojistiteli kdykoliv nahlédnuti do veskerych Gcetnich a jinych dokladd
a provedeni veskerych potfebnych Setfeni, véetné prohlidky mista pojisténi,
pokud je to nutné ke zjisténi nebo provéfeni skutecnosti rozhodnych pro
stanoveni vyse pojistného,

b) dbat, aby pojistna udalost nenastala, a postupovat v souladu s pokyny pojistitele
vydanymi k odvraceni nebo zmen3eni nebezpeci vzniku pojistné udalosti.

Nastane-li udalost, se kterou ten, kdo se pokldda za oprévnénou osobu, spojuje

poZzadavek na pojistné pInéni, oznami to pojistiteli bez zbytecného odkladu, poda

mu pravdivé vysvétleni o vzniku a rozsahu nasledki takové udalosti, o prévech tfetich
osob a o jakémkoliv vicenasobném pojisténi; soucasné predloZi pojistiteli potfebné
doklady ke zjist&ni okolnosti rozhodnych pro posouzeni néroku na plnéni a jeho
vyse, které si pojistitel vyZzada, a umoznit pojistiteli pofizeni kopii téchto dokladd,

a postupuje zpdsobem ujednanym ve smlouvé. Neni-li soucasné pojistnikem nebo

pojisténym, maji tyto povinnosti i pojistnik a pojistény. Stejné oznameni mdze ucinit

Musi-li si pojistitel byt pfi uzavirani smlouvy védom nesrovnalosti mez -e:’zeqi’[

ednani
jistént,

W

a) provést veskera mozna opatfeni k zabranéni zvétSeni rozsahu nasledkd pojist
udalosti, podle moznosti si k tomu vyZadat pokyny pojistitele a postupova
v souladu s nimi,

b) umozZnit pojistiteli provedeni potiebnych Setfeni, poskytnout pojistiteli
soucinnost potiebnou ke zjisténi pficin a vy3e Skody nebo jiné Gjmy a postupovat
zplisobem stanovenym v pojistnych podminkéch nebo v pojistné smlouve,

) vyckatsopravou majetku poskozeného pojistnou udalosti nebo s odstrafiovanim
majetku takto zni¢eného na pokyn pojistitele, nejdéle viak 3 mésice po oznameni
pojistné udalosti, pokud neni nezbytné z bezpecnostnich, hygienickych,
ekologickych nebo jinych zavaznych ddvodd zacit s opravou majetku nebo
s odstranénim jeho zbytkd dfive,

d) bez zbyte¢ného odkladu oznamit orgdnim cinnym v trestnim fizeni pojistnou
udalost, ktera nastala za okolnosti nasvédcujicich spachani trestného cinu.

Pojistitel zahaji bez zbyteného odkladu po oznameni podle odstavce 8. Setfent
nutné ke zjisténi existence a rozsahu jeho povinnosti plnit. Setfent je skonceno
sdélenim jeho vysledk® osobg, ktera uplatnila pravo na pojistné plnéni; na Zadost
této osoby jf pojistitel v pisemné formé zdtivodni vy3i pojistného pinéni, popiipadé
dtivod jeho zamitnuti.
Obsahuije-li oznameni védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené podstatné udaje
tykajici se rozsahu oznamené udalosti, anebo zamlci-li se v ném védomé ddaje
tykajici se této udalosti, ma pojistitel pravo na ndhradu nakladd Gcelné vynaloZenych
na Setfenti skutecnosti, o nichZz mu byly tyto Gdaje sdéleny nebo zamiceny. Ma se za
to, Ze pojistitel vynalozil naklady v prokdzané vysi Gcelné. Vyvola-li pojistnik, pojistény
nebo jina osoba, kterd uplatfiuje na pojistné pinéni pravo, naklady Setfeni nebo
jejich zvy3eni porudenim povinnosti, mé pojistitel vici nému pravo na pfiméfenou
nahradu.

Pojistnik a pojistény jsou povinni oznamit pojistiteli, Ze bylo uzavfeno dalsi pojisténi

proti témuZ pojistnému nebezpeti a pro tutéZ dobu u jednoho nebo nékolika

pojistiteld pro stejné obdobi, sdélit obchodni firmu (ndzev) tohoto pojistitele nebo
jinych pojistitelt a vysi pojistné Eastky nebo limitu pojistného pinéni.

Pojistnik a pojistény jsou povinni plnit i dalsi povinnosti vyplyvajici ze zakona,

pojistnych podminek nebo pojistné smlouvy.

jakakoliv osoba, ktera ma na pojistném pinéni pravni zajem. ‘
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informacnich systému je zjidtovat, shromazdovat, zpracovavat, uchovévat a clendm CAP
poskytovat informace o klientech s cilem jejich ochrany a ochrany pojistiteld. Informacni
systémy slouzi také k aceltim evidence a statistiky.

Clének 18
Rozhodné pravo, soudni prisluSnost

Pojisténi siednané na zakladé pojistné smlouvy, jejiz soucdsti jsou tyto VPP, se fidi pravnim
fadem Ceské republiky a pro Feseni sportl vzniklych pfi tomto pojisténi jsou pfislusné soudy
Ceské republiky. Toto plati rovn&Z pro pojistna rizika v zahranici, pokud pravni predpisy statu,
kde je pojistné riziko umist&no, nestanovi pouZiti svych predpist.

Clanek 19 5
Dolozka o informagnim systému CAP a CKP

Pojistnik souhlasi, aby pojistitel uloZil informace tykajici se jeho pojisténi do Informacniho
systému Ceskeé asociace pojistoven (dale jen ,CAP") a Ceské kancelare pojistitelti (dale jen
,CKP") s tim, Ze tyto informace mohou byt poskytnuty kterémukoliv Clenu CAP a CKP, ktery
je uzivatelem tohoto systému. UZelem informacniho systému je zjiStovat, shromazdovat,
zpracovévat, uchovavat a Elentim CAP a CKP poskytovat informace o klientech s cilem jejich
ochrany a ochrany pojidtoven. Informacni systém slouzi i k celtim evidence a statistiky.

Clanek 20
Vymezeni pojmi

Pro Gcely pojisténi sjednaného podle t&chto pojistnych podminek plati tento vyklad pojmu:

I

20.

21,

Azbest (resp. odpovédnost za Skodu zplsobenou azbestem) - odpovédnost

vznikajici z t&7by, zpracovani, vyroby, distribuce a/nebo odstranéni azbestu a/nebo

vyrobkd nebo materiall vyrobenych zcela, pfevazné nebo zCésti z azbestu a dale
odpovédnost vznikajici z pouziti nebo vyuZiti vjrobkti nebo materiald vyrobenych
zcela, prevazné nebo z&asti z azbestu nebo obsahujicich azbest.

B&Zné pojistné - pojistné stanovené za pojistné obdobi.

Celkovy sjednany limit pojistného pinéni pojisténi odpovédnosti - horni hranice

pojistného plnéni.

Ekologicka Gjma - nepfizniva méfitelna zména prirodniho zdroje nebo méfitelné

zhor3ent jeho funkci, ktera se méiZe projevit piimo nebo nepfimo, jedna se 0 zménu

na:

a) chranénych druzich volné Zijicich Zivocicht ¢i plané rostoucich rostlin nebo
prirodnich stanovidtich, kterd ma zavazné nepfiznivé Gcinky na dosahovani nebo
udrZovani pfiznivého stavu ochrany takovych druht nebo stanovist,

b) podzemnich nebo povrchovych vodach vcetné prirodnich lécivich zdroji
a zdrojii pfirodnich mineralnich vod, ktera ma zavazny nepfiznivy GCinek
na ekologicky, chemicky nebo mnoZstevni stav vody nebo na jeji ekologicky
potencial,

) padé znetisténim, jez predstavuje zavazné riziko nepfiznivého viivu na
lidské zdravi v diisledku piimého nebo nepiimého zavedeni latek, pripravkd,
organism( nebo mikroorganismd na zemsky povrch nebo pod néj.

Hruba nedbalost - takové zanedbani nutné opatrnosti a obezfetnosti, porusent
pravnich predpisti nebo predpisti vydanych na zakladg nich, anebo smluvné
prevzatych povinnosti, jehoZ déisledkem byl vznik 3kody, nebo jiné djmy nebo
zvétieni jejich nasledk (napf. poruent protipozarnich predpisd, zavazné porusent
technologickych pravidel, zavazné porusenti pravidel silni¢niho provozu, ¢innost pod
vlivem alkoholu nebo jinych navykovych latek apod.); hrubou nedbalosti je vzdy
takové jednani, které bylo pFicinou vzniku Skodni udalosti a pro které byl pojistnik,
pojistény, opravnéna osoba nebo jejich zastupce pravomocné odsouzen pro
nedbalostni trestny cin.

Hygienické, ekologické & bezpe¢nostni diivody - rozhodnutf pfislusného organu

statni spravy, jehoz dtisledkem bylo odklizeni poskozeného pojisténého majetku

nebo jeho zbytkd.

Jednorazové pojistné - pojistné stanovené na celou dobu, na kterou bylo pojistént

sjednano.

Natérové hmoty obsahuijici olovo (resp. odpovédnost za kodu zpdsobenou

uZitim takovych néatérovych hmot) - odpovédnost za 3kodu zplsobenou pozitim,

vdechnutim nebo vstiebanim olova v jakékoliv formé a dale odpovédnost za Skodu
zplisobenou z ddvodu pfitomnosti olova v nemovitostech.

Nemovité véci - jsou pozemky a podzemni stavby se samostatnym acelovym

uréenim, jakoZ i vécna préva k nim, a prava, ktera za nemovité véci prohlasi zakon.

Stanovi-li jiny pravni predpis, Ze urcitd véc neni soucasti pozemku, a nelze-li takovou

véc pfenést z mista na misto bez poru3ent jeji podstaty, je i tato véc nemovita.

Opréavnéna osoba - osoba, které v dasledku pojistné udalosti vznikne pravo na

pojistné pinéni

Osoba blizka - piibuzny v Fadé piimé, sourozenec a manZel; jiné osoby v poméru

rodinném nebo obdobném se poklédaji za osoby sobé navzajem blizké, jestlize by

djmu, kterou utrpéla jedna z nich, druhé dtivodné pocitovala jako Gjmu viastni.

Pojistitel - Allianz pojistovna, a. s. se sidlem Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, Ceska

republika, IC 47115971.

Pojistna doba - doba, na kterou bylo pojisténi siednano.

Pojistné - plata za pojisténi, kterou je povinen pojistiteli platit pojistnik.

Pojistné nebezpeci - mozna pficina vzniku pojistné udalosti.

Pojistné obdobi - ¢asové obdobi dohodnuté v pojistné smlouve, za které se plati

pojistné.

Pojistné riziko - mira pravd&podobnosti vzniku pojistné udalosti vyvolané pojistnym

nebezpecim.

Pojistnik - osoba, ktera s pojistitelem uzavfela pojistnou smlouvu a ktera je podle

této smlouvy povinna platit pojistné.

Pojisténi ciziho pojistného nebezpeti — uzavieni pojistné smlouvy ve viastni

prospéch pojistnika vztahujici se na pojistné nebezpedi jako moznou pficinu vzniku

pojistné udalosti u tFeti osoby.

Pojistény - osoba, na jejiz Zivot, zdravi, majetek nebo odpovédnost nebo jinou

hodnotu pojistného zajmu se pojistént vztahuije, je pojisténym

Pojistovaci zprostiedkovatel - fyzicka nebo pravnickd osoba, kterd za Uplatu

provozuje Cinnost zprostfedkovani pojisténi nebo zajisténi

22,

23:

24.

25.

27.

28.

29.
30.
31,

32

33,

34.

35.

36.

37.

38.

Ro&ni limit pojistného plnéni - pojistné pInéni pro jednu 2 viechmy Seady DEhem

jednoho pojistného roku.

Spolucast - Ujedna-li se ve smlouvé vyslovng, Ze oso

pojistné pinéni, pdjde k tizi Gbytek majetku, jehoZ vyse n

hranici, nebo Ze této osobé piijde urcita cast bytku majetiau &

povinen poskytnout pojistné pinéni v rozsahu takto ujednane spol

Terorizmem - planované, promy3lené a politicky i ideologicky

zaméfené proti nezGZastnénym osobam, slouZici k dosazeni wyy

projev terorismu se povazuje zejména:

a) (tok nalidské Zivoty, ktery mtiZe zplsobit poskozeni zdravi nebo smrt;

b) Gnosy nebo brani rukojmi;

) destrukce vladnich nebo vefejnych zafizeni, dopravnich system,
infrastrukturnich zafizeni véetné informacnich systéma, vefejnych mist nebo
soukromého vlastnictvi, ohrozujici lidské Zivoty a zpGisobujici ekonomicke ztraty;

d) dnos letadla, lodi nebo jiného prostfedku vefejné dopravy osob & prostiedki
prepravy nakladu;

€) pfiprava pouZiti a pouZiti zbrani, vybusnin nebo jadernych, biologickych i
chemickych zbrani s cilem ohroZeni lidského zdravi a Zivota;

f) priprava a vypousténi nebezpecnych substandi, zplisobovéani pozard nebo
zéplav s cilem ohroZeni lidského zdravi a Zivota;

q) narusovani nebo prerusovani dodavek vody, elektfiny nebo jinjch zakladnich
prirodnich zdrojd s cilem ohroZent lidského zdravi a Zivota;

Skoda na véci - poskozeni nebo zniceni véci.

Ujma na zdravi - Gjma, ktera vznikne fyzické osobé na zdravi.

Skodni udalost - skute¢nost, ze které vznikla 3koda a kterd by mohla byt dGivodem

vzniku prava na pojistné pinéni.

Skody na Zivotnim prostfedi - poskozeni Zivotniho prostied ¢i jeho sloZek (napf.

kontaminace ptdy, hornin, ovzdusi, povrchovych a podzemnich vod, Zivych

organismt — fléry a fauny). Za Skodu zptisobenou znecisténim Zivotniho prostiedi
se povazuje i nasledna koda, ktera vznikla v pficinné souvislosti se zneCiSténim
7ivotniho prostedi (napr. Ghyn ryb a zvifat v disledku kontaminace vod, zniceni
arody plodin v désledku kontaminace pady, usly zisk). Kontaminaci se rozumi

Zivotniho prostredt.

Véc — pojmem véci se rozumi téZ soucast véci a pfislusenstvi véci

Vyroéni den pogatku pojisténi - den, ktery se Cislem dne v mésici a pojmenovanim
mésice shoduje se dnem pocatku pojisténi.

Zaméstnanec - kazda fyzickd osoba, kterou pojistény pouZil k Cinnosti, na
niz se vztahuje toto pojisténi, a to na zakladé pravniho vztahu vyplyvajiciho
z pracovnépravnich predpist.

B&znym provozem letadla se pro GEely téchto pojistnych podminek rozumi zpisob
a GCel vyuziti letadla pro letecké Cinnosti odpovidajici jeho typu a parametrim.
Obvyklou cenou se pro Geely tohoto pojisténi rozumi hodnota letadla, kterou ma
v dobé, ke které se uréuje jeho hodnota na trhu (zahrani¢nim i tuzemském) v téze
jakosti, stupni opotebent ¢i jiném znehodnoceni.

Jednotka znamena Cast nebo komplet &asti (véetné jakéhokoli nizsiho kompletu
gasti) letadla, jemu? byla pfidélena ,Zivotnost do generdlni opravy” jako casti nebo
kompletu. Pohonna jednotka jako zvlastni piipad jednotky se v3ak sestava z motoru
a prislusenstvi potfebnych pro jeji provoz jako motor, a je tak posuzovana jako
kompletni ucelena jednotka.

Zivotnost do ,generélni opravy" znamena dobu uZivani nebo provozni a/nebo
kalendafni dobu, ktera podle organu pro letovou zptisobilost nebo podle doporucent
vjrobce letadla stanovuje, kdy je poZadovana generélni oprava, resp. vyména
jednotky, resp. servisni nebo kontrolnf prohlidka jednotky.

Letadlem se pro Ucely té&chto pojistnych podminek rozumi zafizeni schopné
vyvozovat sily nesouc jej v atmosféfe z reakci vzduchu, které nejsou reakcemi vaci
zemskému povrchu.

Vyrocnim dnem poéatku pojisténi den, ktery se Cislern dne v mésicia pojmenovanim
mésice shoduje se dnem pocatku pojistént.

zamoreni, znecisténi & jiné zhorseni jakosti, bonity nebo kvality jednotlivych sio‘ ‘

Pfihlaska je navrh na uzavfeni smlouvy na pojisténi urcitého letadla (letadel); jejf
potvrzenim pojistitelem se Pfihlaska stava nedilnou soucdsti pojistné smlouvy.
Cast Il.
Pojisténi véci — havarijni pojisténi letadel
(LH-2014)
Clanek 21

Predmét a rozsah pojisténi

Toto pojistént se vztahuje na Skody zptisobené na letadle pfi jeho b&zném provozu,
pokud ke 3kod& nedolo z priin nebo za okolnosti, na které se vztahuji vyluky
z pojisténi. Na dodatecné vybavenf letadla se pojidténi vztahuje, jen pokud to bylo
v pojistné smlouvé vyslovné sjednano.

Pokud je v pojistné smlouvé sjednano pojisténi pro pfipad docasného zastaveni
provozu letadla, vztahuje se toto pojidténi vyhradn& na Skody vzniklé v klidovém
obdobi v priibéhu zkuebnich testd hnaciho Gstroji a rolovani nesouvisejiciho
s letem.

Clanek 22
Vyluky z pojisténi

Pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, pojistitel neni povinen poskytnout

pojistné plnéni za:

a) ztraty nebo kody vzniklé valkou, invazi, Cinnosti zahranicniho nepfitele,
vojenskymi akcemi (bez ohledu na to, zda byla vyhlaSena valka &i nikoliv),
ob&anskou valkou, terorizmem, povstanim, vzpourou, vzbouFenim, srocenim,
stavkou, vylukou, obcanskymi nepokoji, vojenskou & uzurpovanou modi,
represivnimi zasahy statnich organ(i a bezpecnostnich sloZek statu, jednanim
skupiny osob se zlym Gmyslem, jednanim lidi ve prospéch politické organizace
nebo ve spojeni s ni, spiknutim, vyvlastnénim, zabavenim pro vojenské Gcely,
zni¢enim nebo poskozenim z pokynu viady plisobici de jure nebo de facto anebo
jiného verejného organu, Gnosem letadla, zabavenim letadla nebo jinym akten
Gredni moci;
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byl proti nému uplatnén narok na nahradu této Skody, nebo jiné Gjmy. Déle, aby za

néj uhradil naklady na pravni ochranu pred uplatnénym narokem, vcetné nakladd

na soudni nebo mimosoudni fizeni v rozsahu dohodnutém v pojistné smlouvé nebo

stanoveném v téchto pojistnych podminkach.

Pojistna ochrana zahrnuje nasledujici pojisténi odpovédnosti:

a) Pojisténi odpovédnosti leteckého dopravce a/nebo provozovatele letadla:
pojisténi odpovédnosti vyplyvajici z provozu letadla, dojde-li:

a.1.) kajmé na zdravi osob, které nejsou letadlem prepravovany nebo

a.2.) ke 3kodé na vécech, které nejsou letadlem prepravovany.

b) Pojisténi odpovédnosti leteckého dopravce a/nebo provozovatele letadla:
pojisténi odpovédnosti vyplyvajici:

b.1.) ze smluvni pepravy cestujicich nebo ze vzeti s sebou osob na palubu
letadla (mimo dobu leteckého vycviku),

b.2.) ze smluvni pfepravy zavazadel nebo

b.3.) ze smluvni pfepravy nakladu, jehoZ hodnota neni deklarovana.

Pojistnou ochranu Ize sjednat rovnéZ pro odpovédnost za Skody vzniklé

v dasledku zpoZdéni pfi prepravé osob nebo véci nebo ztratou véci v rozsahu

specifikovaném v pojistné smlouvé.

c) Pojisténi odpovédnosti leteckého dopravce jako organizatora zéjezdu:

pojisténi odpovédnosti dopravce ze samostatné organizované prepravy osob

a zavazadel na zakladé smlouvy.

V pojistné smlouvé je uvedeno, na kterd pojistnd nebezpeci a na kterd letadla se
vztahuije pojistnd ochrana.

Pojistna ochrana se rovnéz vztahuje na

a) naroky na nahradu Skody nebo jiné Gjmy v souvislosti s odstavcem 2. pism. a),

respektive pism. b),

a.1.) pokud na majetek pojisténého bylo zahajeno insolvencni fizeni, nebo
pokud byl navrh na zahdjeni insolvencniho fizeni zamitnut pro nedostatek
podstaty, nebo pokud byl jmenovan prozatimni insolvenéni spravce;

a.2.) pokud je misto pobytu pojisténého nezndmé.

Cléanek 28
Spolupojisténé osoby

Pojisténi v rozsahu uvedeném v téchto pojistnych podminkdch se vztahuje také na

odpovédnost nize uvedenych osob:

a) provozovatele letadla a vSech osob, které se s védomim a souhlasem
provozovatele letadla podileji na fizeni a obsluze letadla a dale osob, které jsou
opravnény obsluhovat dalkové ovladani leteckého modelu;

b) zaméstnancd pojisténého, pokud jsou opravnéni k provadéni praci a Cinnosti na
letadlech pojisténych pojistnou smlouvou, kterd se fidi podle téchto pojistnych
podminek;

c) osob cinnych pro smluvniho dopravce s vyjimkou samotného dopravce a jeho
personalu;

d) dopravce, ktery si pojisténé letadlo pronajme, aviak sam je nefidi. Pojistna
ochrana plati pouze tehdy, pokud si tento dopravce nepojisti riziko jinymi
pojistnymi smlouvami na pojisténi odpovédnosti.

Spolupojisténé osoby mohou své naroky uplatriovat samostatné.

Clanek 29
Vyluky z pojisténi

Pojistnd ochrana se nevztahuje na tyto pfipady:

a) pokud v okamZiku vzniku pojistné udalosti je letadlo v takovém stavu, ktery
nevyhovuje zakonnym ustanovenim a Gfednim predpistim tykajicim se drZeni
a provozu letadel;

b) pokud nebyla udélena prislusna Gredni povoleni, jsou-li zapotFebi;

c) pokud v okamZiku vzniku pojistné udalosti nema provozovatel nebo dopravce
prislusna opravnéni a povoleni, kterd jsou vyzadovana pravnim predpisem;

d) pokud pilot (piloti) letadla v okamziku vzniku pojistné udalosti nebyli drZiteli
pozadovanych povoleni, nezbytnych opravnéni, nebo potvrzeni o zptsobilosti;

e) na naroky, které na zakladé smlouvy nebo zvlastniho pfislibu prekracuji rozsah
zakonného pojisténi odpovédnosti pojisténého;

f)  pokud ke $kodé nebo jiné Gjmé dojde v souvislosti:

f.1.) se silnym ionizujicim zafenim (napr. zareni alfa, beta ¢i gama vyzarované
radioaktivnimi latkami, neutronové zafeni nebo zafeni generované
v urychlovacich), nebo v souvislosti s laserovym ¢i maserovym zarenim a/
nebo radioaktivnim materidlem,

f.2.) s jakoukoliv vybusnou nuklearni jednotkou, nebo jejimi castmi,

g) napojisténi odpovédnosti provozovatele letadla za Skody zplsobené na Zivotnim
prostredi a za Skody ¢i jiné Gjmy z téchto Skod vyplyvajicich, a déle za Skody
zplsobené vibraci a elektrickymi ¢i elektromagnetickymi vlivy; Vyluka uvedena
v pismenu g) se nevztahuje na Skody ¢i jiné Gjmy zpsobené v ddsledku poZaru,
vybuchu, kolize, zficeni letadla, nebo na Skody i jiné Gjmy zplisobené nouzovym
stavem letadla, jenZ vyvold neobvyklou letovou situaci. Nouzovy stav pfitom
musi byt zaznamenan;

h) na3kody Cijiné Gjmy, k nimZ dolo v souvislosti s vale¢nymi udalostmi, obcanskou
valkou, nebo jinym nepratelskym jednanim, na Skody ¢i jiné Gjmy zplisobené
vybuchem vojenské zbrané s pouzitim $tépeni atomového jadra a/nebo jaderné
faze, nebo vlivem jiného zéfeni, a dale na Skody zplsobené stavkou, vylukou,
povstanim, vnitfnimi nepokoji, protesty pracovniho charakteru, teroristickymi
akty, nebo sabotazf;

i) na skody Cijiné Gjmy zplsobené vy$3i moci, nebo jinou vysostnou cinnosti;

j) na naroky uplatiované za Skody i jiné Gjmy zplsobené postfikem nebo
posypem, pokud pro tyto Gcely nebyla dohodnuta zviastni pojistna ochrana;

k) pokud byla skoda ¢i jina Gjma zptisobend azbestem nebo latkami, substancemi

Ci vyrobky obsahujicimi azbest.
Tato vyluka se nevztahuje na Skody ¢i jiné Gjmy zplsobené v disledku pozaru,
vybuchu, kolize, zficeni letadla, nebo na Skody zplisobené nouzovym stavem
letadla, jenZ vyvola neobvyklou letovou situaci. Nouzovy stav pfitom musi byt
zaznamenan.

Dale se toto pojisténi nevztahuje na naroky:

a) uplatiiované z titulu Skody ¢i jiné Gjmy zpdsobené pracownim Grazem nebo
nemoci z povolani,

b) uplatiované rodinnym pfislusnikem pojisténého,

c) uplatfiované mezi nékolika pojisténymi,

d) provozovatele, majitele letadla, dopravce nebo pilota (&) w35 spolupossiSnym
osobam uvedenym v pojistné smlouve,

e) uplatiiované mezi spolupojisténymi navzajem v pfipadé Skody na vao (pokud se
nejedna o kody na leteckych modelech),

f) insolvencnich spravc a likvidator,

g) neomezené rucicich spolecnikd subjektl bez prévni subjekaniny.

h) zdkonnych zastupcl soukromych nebo vefejnych prawvmickich osab pode
obcanského a verejného prava a sdruZeni bez prévni subjskowny (20 mepiat
pokud pojistnd udalost nenf v pficinné souvislosti s funkc dansho 25snpes

i) partnerd registrované spolecnosti partnerd,

j) uplatiované pilotem (y), cleny posadky, kabiny & pmim Semem posacky

zapojenym do obsluhy a provozovani letadla.
Vyluky uvedené pod pismeny c) aZ j) vySe se rownEZ vzi=hug we Ssiu
prisludnych Ceskych préavnich predpisti, nebo pravnich pfecosl Jmich s=el,
na naroky rodinnych pfislusnikd, které jsou uvedeny pod =min psmeny 2
rodinného pfislusnika se pro Gcely téchto pojistnych podminek powaiug sftwan
v fadé pfimé, sourozenec a manzel nebo partner podle jiného z5kome worawuic
registrované partnerstvi; jiné osoby v poméru rodinném nebeo chdotmem s=
pokladaji za rodinné prislusniky pokud by ujmu, kterou utrpEiz =dme = mch.
druha davodné pocitovala jako ujmu viastni, (jde napriklad o rodice = a8 @i
i adoptivni rodice a adoptivni déti, tchan, tchyné, zet, snacha, nevizsen madics
a nevlastni déti, prarodice, vnoucata, sourozenci, péstouni, déti svéfens do péc=
(osoby, jez k sobé vaze rodinny, dlouhodoby vztah, jako je napr. vztah mez cems
a rodici), pokud tato osoba v dobé vzniku pojistné udalosti Zila s pojStEmim we
spole¢né domacnosti.

Z pojistné ochrany jsou vylouceny naroky viech osob za Skody €i jiné Gjmy, kuees oyly

zplsobeny GmysIné.

V pojistné smlouvé mohou byt uvedeny dal3i vyluky z pojisténi.

Clanek 30
Pojistna Castka

Pojistna Eastka, jejiz vy3e byla dohodnuta v pojistné smlouvé, predstavuje nejvy3si
hranici pojistného plnéni vyplaceného ze strany pojistitele za jednu Skodni udélost,
k niz doslo v pojistné dobé bez ohledu na pocet osob uplatfiujicich nérok na nahradu
Skody Ci jiné ajmy. Vice Skodnich udalosti, které spolu Casové souvisi a které byly
vyvolany jednim stejnym pojistnym nebezpecim, se povazuji za jednu Skodni
udalost.

Pojistnou ¢astku stanovi vZdy na vlastni odpovédnost pojistnik.

Clanek 31
Pojistné pInéni, nahrada $kody, ndhrada nakladd pravni ochrany

V piipadé pojistné udalosti, spocivajici ve vzniku Skody Ci jiné Gjmy, za kterou

pojistény podle pravnich predpist odpovida, poskytne pojistitel:

a) poskozenému (poskozenym) néhradu 3kody i jiné Gjmy podle pfisluSnych
pravnich predpist a v pfipadé vedeni sporu nahradu nakladd na pravni
zastoupeni poskozenych advokatem v mimosoudnim nebo ob¢anskopravnim
soudnim sporu az do vyse maximalni mimosmluvni odmény advokata v CR.

b) pojisténému nahradu jeho nakladd na pravni ochranu v pfipadé, Ze proti nému
bylo v souvislosti se Skodni udélosti zahajeno fizeni pfed organem verejné moci
nebo rozhod¢i fizeni v rozsahu a za podminek uvedeném v odst. 3. tohoto
clanku (dale jen ,naklady fizeni"),

c) pojisténému nahradu jeho nakladd spojenych s odstranénim nebo zmirnénim

pokud nebyla tato Ghrada poskytnuta jiz podle ¢lanku 8 téchto pojistnyc
podminek.
Ustanoveni odst. 1. pism. a) se nepouzije, zaplatil-li pojistény $kodu €i jinou Gjmu, za
kterou odpovidd, a kterd vznikla pojistnou udalosti pfimo poskozenému; v takovém
pfipadé je pojistitel povinen uhradit pojisténému zaplacenou ¢éstku, a to aZ do
vy3e, do které by byl sam, podle podminek sjednaného pojisténi, povinen plnit
poskozenému. Pokud pojistény sam nahradi poskozenému Skodu i jinou Gjmu jinak
nez zaplacenim &astky s tim, Ze podle podminek sjednaného pojistént je povinen
plnit poskozenému, budou pojisténému uhrazeny pojistitelem pouze Cisté naklady
vynaloZené pojisténym na poskytnuté plnéni bez jakéhokoli zisku.
Néhrada nakladd fizeni vzniklych pojisténému podle odst. 1. pism. b) spociva
v Ghradé nakladd vzniklych pred organem vefejné moci nebo rozhodciho fizeni
0 nahradé skody ¢i jiné Gjmy, na mimosoudni projednani naroku poskozeného.
V fizeni o nahradé postupuje pojistény v souladu s pokyny pojistitele. Naklady fizeni
hradi pojisténému pojistitel jen tehdy, pokud pojistény tuto informaci oznami
pojistiteli bez zbyte¢ného dokladu poté, co bylo proti nému zahdjeno fizeni.
Vydaje vynalozené pojistitelem se do pojistné Castky nezapocitavaji jako pinéni,
kromé pfipadd, kdy k pojistné udalosti nebo pravnimu sporu doslo na Gzemi USA
nebo Kanady.
Limitem pojistného pInéni pojistitele je pro kazdou pojistnou udalost pojistna castka
uvedena v pojistné smlouvé. Jestlize narok na plnéni presahne pojistnou Eastku,
uhradi pojistitel soudni vylohy pouze v poméru pojistné castky k celkové vy3i naroku,
a to i tehdy, kdyZ se jedna o vice soudnich procest souvisejicich s jednou pojistnou
udalosti.
Jestlize je pojistény dle prislusnych pravnich predpist povinen sloZit jistinu na
dtichod (rentu) dluZnou z pojistné udalosti nebo jestlize je pojisténému k odvraceni
vykonu soudniho rozhodnuti umoZnéno sloZit jistinu nebo kauci, je pojistitel povinen
slozit jistinu nebo kauci misto pojisténého.
Ma-li pojistény vyplatit poskozenému diichod (rentu), a prevy3uje-li kapitalova
hodnota dtichodu (renty) pojistnou Castku, popf. zlstatek pojistné castky vznikly
po odecteni viech ostatnich pInéni vyplyvajicich z pojistné udalosti, bude vy3e
uhrazeného dtichodu (renty) pouze v poméru pojistné castky, popf. jejiho zlstatku
ke kapitalové hodnoté dtichodu (renty). Na poZadani je pojistitel povinen poskytnout

vzniklé Skody Ci jiné Gjmy, za kterou odpovida a kterd vznikla pojistnou udéiosti‘
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informaci o tom, jakym zplsobem byla kapitalovd hodnota dichodu (renty)
vypoctena.

JestliZe pojistitel poZaduje, aby byl nérok na pojistné pinéni vyfizen formou uznéni
dluhu, uspokojenim naroku nebo finanénim vyrovnanim a pojistény tento pozadavek
odmitne, nebude pojistitel hradit Zédné dodatecné vydaje v souvislosti s hlavnim
narokem, zvy3ené Groky nebo jiné naklady, které vzniknou od okamzZiku odmitnuti
jeho pozadavku.

Pokud se pojisténi vztahuje i na naroky vaci jinym osobam neZ je pojistény, potom
se veskera ustanoveni pojistné smlouvy tykajici se pojisténého pouZiji obdobné
i u tEchto osob.

V rama celkové pojistné Castky uhradi pojistitel pfi vzniku Gjmy na zdravi néklady
i&Ceni 72t osoby, pokud doslo u této osoby k Gjmé na zdravi, za kterou pojistény
ocpowicz 2 o maximalné do vySe 1 000 000,- K¢ neni-li v pojistné smlouvé
dohodnuto pnak.

: CastIV.
Urazové pojisténi osob v letadle
(LU-2014)

Clanek 33

Rozsah pojisténi a Gzemni platnost
Urzomee popsisel osob v letadle (dale jen ,Grazové pojisténi”) se vztahuje na
pojSi=me asaby w kEade. keerg je piihlaSeno v pojistné smlouvé. JestliZe letadlo
poudinw skamEke popsine udalost vice osob, ne? je podle technické dokumentace
pol=t mER & s=m=mi, smifue se pojistné pinéni pro kaZzdou jednotlivou osobu
Vv DOTTESTL I s & s=zeni k poctu dopravovanych osob letadlem. Pojistitel mdze
TOVIES IIMERE JIsINE pineni snizenim az o jednu polovinu, jestlize osoba, ktera
utrpSe . metitale pokynd nebo piikazl velitele letadla.
Urzzowe g &= secnat | v pfipads, Ze nenf sjednano havarijni pojistént letadla
nebo posEEm simewEcnost 22 Skody zplsobené provozem letadla.
V rémo irEmmEhe pogsasni [ze sjednat tato pojisténi:
a) PojSEmgmngigad smeti nasledkem Grazu,
b) poiSEmgmm@REad tvaljch nasledky Grazu.
PojiSt=m swestiene gt pism. 2) se sjedndva jako hlavni pojistént; jeho zanikem zanika
pripojSEmasesisne pod pismenem b).
PojSi=m &= wmhwe me popsing udalosti, které nastanou na Gzemi specifikovaném
v pojsme smMmesE @ko Uzemni platnost”, pokud vzniknou v dobg platnosti
pOJSEmL

Clanek 34
Pojisténé osoby

PojSEmem ISINET SO

2) Pl = asabw woRc posadku letadla, pilotem se pro Gely téchto pojistnych
patmmes e & pilotni Zak pod odbornym dohledem;

o) pEmEmenan c=stuic nachazejici se na palubé letadla prihlaseného do pojisténi
» poisme smiowee (dale jen |, prihlasené letadlo”).

Popsmon smiousow 2= ujednat, Ze (razové pojisténi osob v letadle se vztahuje

pouD= me poeSEneE osoby uvedené v tomto ¢lanku pod pism. a) nebo b), pfipadné

oonL SCESTE

= = dohodmunn w pogstné smlouvé, do pojisténi je mozno dodatecné prihlasit

&5 emadle. Popsmik 225k pojistiteli, Prihlasku” téchto letadel. Pojistnik se zavazuje,

3= FhESw dorud popstiteli nejpozdéji 5 pracovnich dnl pred pozadovanym

poiste poyEsEni. V pripadé pozdéjsiho doruceni neni pojistitel povinen

» poiadowanés t=minu Prihlasku” potvrdit.

Fopsnns pomed obdrZeni Prihlasky” a pijeti letadla do pojisténi. Za prihlasené

‘el = powalue pouze to, pro které je vyplnéna ,Prihlaska” k pojisténi a potvrzena

pojsmle  postesiem. Vyplnéné a potvrzené , Prihlasky” budou nedilnou soucasti

DOISTE STIOUW

Foysmik manias neprodlené pojistiteli letadla, kterd z pojisténi odhlasuje. Pojisténi

s=Ch emace wond dorucenim sdéleni pojistnika o odhlaseni letadla z pojisténi

pojsnesl mete pozcEsim datem, které pojistnik uvede jako konec pojistént.

komcznie Gonmost pojistné smlouvy zanikaji pojisténi a pripojisténi uvedena

v Carww 3L

Cléanek 35
Pojistna udalost

PousiEn = i pojistnych udalosti, které nastanou béhem trvani pojisténi.

Popstnow wddlost je Uraz pojisténé osoby,

2.7 dowd=— knemu v dobé od vstupu do letadla aZz do okamZiku, kdy pojisténa osoba
ooust letadio; véetné UrazU pii bezprostfednim nastupu a vystupu do/z letadla,

22 w=ry wznikne pii mezipfistanich v prabéhu pobytu na letistich a v letiStnich
halach

2.3 w=ry vznikne pri nouzovych pfistanich v bezprostfedni blizkosti letadla,

2.4 p7 pouZivani sportovnich |étajicich zafizeni véetné pfistani.

Poistou udélosti jsou také Grazy vzniklé béhem nutné nahradni prepravy

Jcich provadéné leteckou spolecnosti. Pojistnd ochrana se neprerusuje

docasnym opusténim néhradniho vozidla, ale nevztahuje se na Grazy, kdy pobyt

mimo nzhradni dopravni prostfedek je vyuZit k Gceldim, které nejsou v pricinné

souwislosti s nahradni prepravou.

Urazem se rozumi neocekavané a néhlé ptisobent zevnich sil nebo vlastni t&lesné sily

nezavislé na vili pojisténé osoby, ke kterému doslo béhem trvani pojisténi a kterym

bylo pojisténému zplsobeno poskozeni zdravi nebo smrt. Za (raz se povazuje i déj,

kdy v dasledku vyvinuti zvétSené sily na koncetiny nebo péater dojde k vymknuti

kloubu nebo natrZeni nebo pretrzeni svalQ, Slach, vazi nebo pouzder pojisténé

osoby.

Pojistnik bere na védomi, Ze pokud k Grazu pojisténé osoby nedoslo za okolnosti

uvedenych v odstavci 1. az 3. tohoto ¢lanku, nejde o pojistnou udalost a nevznikd

narok na pojistné plnéni podle této smlouvy. Podminkou pro pfiznani pojistného

plnéni je pisemné potvrzeni odpovédného zastupce pojistnika, Ze k Grazu doslo za

okolnosti uvedenych v odstavci 1. az 3. Pisemné potvrzeni musi obsahovat jméno,
pfijment, datum narozent, bydlisté pojisténé osoby, den a hodinu vzniku trazu a jeho
popis, pfipadné tdaje o svédcich drazu.
Na Z&dost pojistitele je pojistnik povinen doloZit, Ze osoba, ktera jako pojisténa osoba
uplatnila narok na pojistné plnéni, byla v dobé vzniku pojistné udalosti G¢astna
tohoto pojisténi (¢lanek 35 odstavec 1.).

Clanek 36
Vyluky z pojisténi
Neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, neni pojistitel povinen poskytnout pojistné
pInéni za:
1. Grazy

~

10.
1.

L

1.1. pojisténého, jakoZto pilota, pokud v okamZiku vzniku Grazu nemél predepsana
povoleni, potfebna opravnéni nebo priikazy zpGsobilosti nebo pokud letadlo
nebylo v takovém stavu, ktery odpovidé zékonnym ustanovenim a Gfednim
nafizenim o drZeni a provozu letadel a/nebo @Fedni povoleni — pokud jich je
zapotfebi — nebyla udélena;

.v dlsledku dusevnich poruch nebo poruch védomi, i pokud vyplyvaji
z podnapilosti, déle v dlisledku mozkové mrtvice, epileptického zachvatu nebo
jinych kieCovych zéchvatd, které postihnou celé télo pojisténého;

Pojistnd ochrana vSak existuje, pokud tyto poruchy nebo zachvaty byly
zapficinény Grazovym déjem spadajicim do pojistné smlouvy a zplsobeny
Urazem podle definice uvedené v ¢l. 36 odst. 4.;

1.3. které se pojiSténému staly pfi plsobeni trestné cinnosti nebo pfi pokusu o ni;

1.4.které jsou zpUsobeny piimo nebo nepfimo valecnymi udélostmi nebo
v souvislosti s oblanskou valkou. Pojistna ochrana v3ak existuje, pokud je
pojistény na zahranicni cesté neoCekavané postizen vale¢nymi nebo ob&ansko-
vélecnymi udalostmi. Tato pojistna ochrana zanikd na konci sedmého dne po
pocatku valky nebo obcanské valky na Gzemi statu, v némz se pojisténd osoba
zdrZuje. Rozsiteni neplati pfi cestach do statll nebo pres staty, na jejichz Gzemi
Jiz je valka nebo obcanské valka. Naplati ani pro aktivni Gcast ve valce nebo
obcanské valce ani na (razy zplisobené zbranémi hromadného niceni nebo
v souvislosti s vale€nym nebo obdobnym stavem mezi témito staty: Cina,
Némecko, Francie, Velka Briténie, Japonsko, Rusko, nebo USA;

1.5.]ejichZ pri¢inou byly jakékoliv nasledky, pfimé nebo nepfimé, jaderné energie,

jaderného zateni z jakéhokoliv zdroje nebo radioaktivni kontaminace;

zdravotni Gjmy zpUsobené zaFenim;

zdravotni Gjmy zplsobené Iécebnymi postupy nebo zakroky, které si pojistény na

svém téle provede sém, nebo si je nechd provést.

Pojistné ochrana vsak existuje, pokud zékroky nebo postupy — i radiodiagnostické

nebo terapeutické - byly vyvolany Grazem krytym touto smlouvou.

infekce;

Pojistna ochrana v3ak existuje, pokud plvodci choroby se do téla dostali v disledku

zranéni krytého touto smlouvou. Za Graz se pfitom nepovazuji zranéni kiize nebo
sliznic, kterd jsou miniméalniho rozsahu a kterymi pavodci choroby do téla ihned
nebo pozdéji proniknou; toto omezeni se nevztahuje na vzteklinu a tetanus. Pro
infekce zplsobené lécebnymi postupy plati odstavec 3., véta druha analogicky;

otravy v disledku poZiti pevnych nebo tekutych latek polknutim;

kyly bricha a podbfisku;

Pojistng ochrana v3ak existuje, pokud kyla vznikla v dasledku vnéjSiho nasilného
pasobeni krytého touto smlouvou;
poskozeni plotének, krvaceni z vnitinich organt a mozkové krvacent;

Pojistna ochrana v3ak existuje, pokud prevladajici pficinou byl Graz ve smyslu ¢l. 36
odst. 4. kryty touto smlouvou;
chorobné poruchy v disledku psychickych reakci, bez ohledu na to, ¢im byly
zplsobeny;
zhor3eni nebo projeveni se nemoci v disledku Grazu;
smrt, jejiZ pficinou je sebevraZda, pokus o sebevrazdu nebo Gmysiné sebeposkozent;
Gjmu na zdravi v souvislosti s poZivanim, poZitim ¢i aplikaci navykovych latek nebo
pripravkd obsahujicich navykové latky, jestliZe ji opravnéna osoba zptisobila Gmysiné
sama nebo z jejiho podnétu jind osoba.

i

)

Clanek 37
Nepojistitelné osoby

| pfes Uhradu pojistného osoby trvale odkazané na péci dalsi osoby ve smyslu
socialniho pojisténi péce a déle osoby dusevné choré jsou nepojistitelné.

Pojistnd ochrana zanikd, jakmile pojisténd osoba podle odstavce 1. pfestane byt
pojistitelnou. Pro tuto osobu soucasné konci pojistént.

Pojistné za nepojistitelnou osobu se za dobu od pocatku nepojistitelnosti vraci.
Odstavce 1.2 2. neplati pro zakonem predepsané Grazové pojisténi sedadel uzaviené

pro cestujici.

Clanek 38
Formy pInéni

Pojistitel poskytne pojistné plnéni za sjednana Urazova pojisténi v pripadé vzniku pojistné
udalosti ve formé vyplaty.

1.

Trvalé nésledky Grazu (invalidita)
1.1. pfedpoklady plnéni:
Pojistény je v dusledku Grazu trvale omezen ve svych télesnych nebo dudevnich
schopnostech (invalidita). Invalidita nastala do:
a) jednoho roku po Grazu a
b) do 15 mésicl po Urazu byla pisemné stanovena Iékafem a uplatnéna
u pojistitele.
1.2.nérok na plnéni z pojisténi trvalych nasledkd (invalidity) nevznikd, pokud
pojistény do jednoho roku po Grazu v ddsledku tohoto Grazu zemrel.
1.3.druh a vyse plnént:
a) plnéni z pojistént trvalych nasledkd (invalidity) se vyplaci v podobé financni
Castky;
b) zéklad vypoctu pojistného plnéni tvori pojistna Castka a stupef invalidity
zplisobené Grazem.



1.4.V pripadé ztraty nebo funkéni neschopnosti nize uvedenych télesnych casti
a smyslovych organt plati vyhradné nésledujici stupné invalidity:

Popis trvalého poranéni nasledkem Grazu Stupeni
invalidity
PaZe v ramennim kloubu 70%
PaZe v loketnim kloubu nebo nad nim 65%
Paze pod loketnim kloubem 60%
Ruka v zapésti 55%
Palec 20%
Ukazovacek 10%
Jiny prst 5%
Noha nad polovinou stehna 70%
Noha do poloviny stehna 60%
Noha pod kolenem 50%
Noha do poloviny bérce 45%
Noha v kotniku 40%
Palec u nohy 5%
Jiny prst u nohy 2%
Oko 50%
Sluch na jedno ucho 30%
Cich 10%
Chut 5%

V pripadé dilci ztraty nebo funkéniho omezeni plati odpovidajici podil pfislusné
procentni sazby.

1.5.Pro jiné télesné Casti a smyslové organy se stupefi invalidity vyméfuje podle
toho, do jaké miry jsou celkové omezeny télesné nebo duSevni schopnosti
pojisténého. Pritom se respektuji vyhradné medicinska hlediska.

1.6.Pokud byly télesné casti pojisténého nebo jeho smyslové organy nebo
jejich funkce trvale omezeny jiz pred drazem, stupefi invalidity se snizuje

o predinvaliditu, kterd se stanovuje podle odstavcti 1.3.a 1.4.

1.7.Pokud bylo drazem postizeno vice télesnych casti nebo smyslovych organt
pojisténého, pak se stupné invalidity stanovené podle vyse uvedenych
ustanoveni scitaji. Maximalni stupeni invalidity v3ak ¢ini 100 %.

1.8.Vede-li Graz podle téchto ustanoveni a po aplikaci tohoto ¢lanku k invalidité
pojisténého ve vy3i minimalné:

a) 70 procent pied dovrenim 25. roku Zivota,

b) 80 procent pred dovrSenim 50. roku Zivota,

c) 90 procent pred dovrSenim 65. roku Zivota,

vyplaci se dvojnasobek pInéni z pojisténi trvalych nasledkl (invalidity).

Rozhodujici je vék pojisténého v okamzZiku vzniku Grazu.

Takto navysené pojistné plnéni je viak omezeno limitem max. 3 500 000,- K&

na kazdého pojisténého a zarover max. limitem 35 000 000,- K¢ pro viechny

pojisténé osoby. Ma-li pojistény u téhoZ nebo u jiného pojistitele dalsi Grazova
pojisténi z letecké dopravy, kterd obsahuiji stejna omezeni pojistné Castky, plati
maximalni ¢astka pro viechna pojisténi dohromady.

1.9.JestliZe pojistény zemfe z priciny nesouvisejici s Grazem do jednoho roku po

Urazu nebo bez ohledu na to, z jaké priciny, pozdéji nez jeden rok po Grazu

a vznikl-li narok na pInéni z pojisténi trvalych nasledka (invalidity), pIni pojistitel

podle stupné invalidity, ktery by byl stanoven na zakladé lékafskych zprav.

Denni odskodné
2.1. Pfedpoklady pInéni

Pojistény v dasledku Grazu

a) méaomezenou pracovni schopnost a

b) jevlékarské péci

2.2.Vy3e a délka plnéni

Denni od3kodné se vypocitavé podle sjednané pojistné Castky a délky pracovni

neschopnosti. Denni odskodné se vyplaci po dobu pracovni neschopnosti,

nejdéle v3ak po dobu jednoho roku, pocitdno ode dne Grazu.
Denni odskodné pfi pobytu v nemocnici
3.1. Pfedpoklady pInéni

Pojistény je v disledku Grazu z Iékafského hlediska nutné pIné hospitalizovan.

Lazné a pobyty v sanatoriich a zotavovnach se nepovaZuji za léCeni z Iékaf'ského

hlediska nutné.

3.2.Vy3e a délka plnéni

Denni odskodné pfi pobytu v nemocnici se vypocitava podle sjednané pojistné

Castky za kazdy kalendaini den pIné hospitalizace, nejdéle v3ak po dobu tfi let,

pocitano ode dne Grazu.

PInéni v pfipadé amrti
4.1. Pfedpoklady pInéni

Pojistény v disledku drazu do jednoho roku zemrel a opravnéna osoba splnila

povinnost dle ¢l. 12 odst. 5. pojistnych podminek.

4.2.Vy3e pInéni

Pojistné plnéni v pfipadé amrti se vyplaci podle sjednané pojistné castky:

a) pojistuji-li se v Grazovém pojisténi mista v letadle patfici k urcité skupiné na
zakladé skupinového pojisténi, je kazdé do pojisténi spadajici osoba, ktera
se v okamziku vzniku nehody nachazela v letadle, pojisténa dilci castkou
pojisténé pausalni castky vyplyvajici z poctu osob, nebo

b) je-li v okamziku nehody v letadle pojisténo méné mist nez osob na palubé,
rozdéluje se pInéni na pfislusny poCet osob.

°
Clanek 39 AIII

Omezeni plnéni v pfipadé nemoci nebo zdravotnich potizi

Pokud nemoci, nebo zdravotni potize prispély ke zdravotnimu poskozeni, nebo zhor
zdravotniho stavu zplsobenému Grazem, nebo k nésledkdim Grazu, sniZuje se:

a) v pripadé trvalych nasledkd (invalidity) procentni sazba stupné invalidity, nebo
b) v pfipadé mrtia, pokud neni stanoveno jinak, ve vSech ostatnich pfipadech vy3e
pojistného plnéni podle podilu pfispéni nemoci nebo zdravotniho postiZeni.

Pokud podil pfispéni nemoci nebo zdravotnich potiZi je nizsi nez 25 %, k snizeni nedochézi.

Clanek 40
Vyplata pojistného plnéni

Pojistitel je povinen po oznameni udalosti, se kterou je spojen poZadavek na pInéni
z pojisténi, bez zbytecného odkladu zahajit Setfeni nutné ke zjisténi rozsahu
jeho povinnosti plnit a toto Setfeni ukoncit do tfi mésict od oznameni. Nem(ize-
li pojistitel ukoncit Setfeni ve Ihaté podle pfedchozi véty, je povinen sdélit osobg,
které ma vzniknout nebo vzniklo pravo na pojistné pinéni, dGvody, pro které nelze
Setfeni ukoncCit, a poskytnout ji na jeji Zadost pfimérenou zélohu. Tato Ih(ita nebézi,
je-li Setfeni znemoZnéno, nebo ztizeno z viny opravnéné osoby, pojistnika nebo
pojisténého.

Pojistény je povinen se IéCit u [ékard a IéCebnych zafizenich, kterd uZivaji vieobecné
uznavané védecké a diagnostické metody, a je povinen fidit se doporucenimi lékare
a podniknout viechny kroky prospésné pro jeho uzdraveni. Pojistné plnént je splatné
do 15 dndl po skonceni 3eteni. Setfeni je skonceno, jakmile pojistitel sd&li jeho
vysledky opravnéné osobé. Na nakladech opravnéné osoby spojenych s uplatnénim
naroku na pojistné pInéni se pojistitel podili castecné. VySe nakladu, kterou hradi
pojistitel, je ur€ena v pojistné smlouvé. Pokud byly naklady Setfeni vynaloZené
pojistitelem, vyvolédny nebo zvyseny porusenim povinnosti Gcastnik soukromého
pojisténi, ma pojistitel pravo poZadovat na tom, kdo povinnost porusil, pfiméfenou
nahradu. Pojistitel je opravnén zapocist tyto naklady proti pojistnému pInéni.

Je-li povinnost pojistitele pinit co do dtivodu nesporna, vyplati pojistitel na poZadani
primérené zalohy. Pred ukoncenim léceni mdZe byt poZadovano pojistné pinég
z pojisténiinvalidity do jednoho roku po vzniku Grazu pouze do vy3e castky sjedna‘
pro pripad smrti.

Pojistitel a pojistény jsou opravnéni nechat stuperi invalidity kazdorocng, nejdéle
v3ak tfi roky po vzniku drazu, opétovné Iékafem vymérit. U déti do dovrseni 14. roku
véku se tato Ih{ta prodluZuje ze tfi na pét let. Pojistnik musi pravo vykonat nejpozdéji
3 mésice po uplynuti [haty.




Allianz ()

POJISTNY CERTIFIKAT
pro pojisténi letadel - pojiSténi odpovédnosti za Skody zptisobené provozem letadel
Toto pojisténi je v souladu s Nafizenim (ES) €.785/2004
CERTIFICATE OF INSURANCE
for Aviation Third Party Legal Liability
This coverage meets requirements of the Regulation (EC) 785/2004
Pojistna smlouva ¢./Policy No. 400039563
Pojistény /Insured: Palivovy kombinat Usti, statni podnik
Hrbovicka 2, 40339 Chlumec, IC/RC: 00007536

Typ letadla / Type: DJI F550
Fo évaaznaéka/RegNo .......................................................................................................... O K-x0203 ................
Maximaini vzletovd hmotnost (kg) / MTOW (ka) mmmmmmmmmmmm—m— 21 T
Vyrobnléislo/Ser e s S PSR s
Sjednany rozsah pojisténi / Scope of cover: Pojistna castka / Insured Limit:

jistna Castka pro Skodu na zdravi osob a vécech, které nejsou 24700000 CZK not less than 760000 SDR

letadlem prepravovany / Limit for damage caused to persons and
property not being transported in the aircraft:

PojiSténi odpovédnosti za Skody zpiisobéné provozem letadla je sjednano vcetné pripojisténi valecnych rizik dle AVN 52E do
vySe uvedené pojistné ¢astky / Third Party Liability Insurance includes war risks coverage as per AVN 52E.

Pojisténé obdobi / Policy Period: 15.6.2016; 00:00 hod - 1.1.2017; 00:00 hod
Uzemni platnost / Territory: - Ceska republika/Czech Republic

Vyuziti letadla / Use of plane: - Letecké snimkovani, Pofizovéni videozaznamd, Kontrolni, méFici, pozorovaci a hlidkovaci lety

Tento certifikat je potvrzenim o sjednaném pojisténi pouze pro takové podminky, pojistné castky, vyluky a dal3i ujednani, ktera
obsahuje vyse uvedena pojistna smlouva / This Certificate is always subject to terms, conditions, limitations, exclusions and
cancellation provisions of the Insurance policy as above mentioned.

Allianz pojistovna, a.s.

Allianz pojistovna, a.s. Tel.: +420 841 170 00 klient@allianz.cz IC471159 71
Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8 letadla@allianz.cz obch. rejstiik u Mést. soudu v Praze
Ceska republika www.allianz.cz oddil B, viozka 1815



Allianz @)

Dodatek €. 2 k pojistné smlouvé ¢. 400039563

Druh vy vy o L. o p
pojisténi:  POjiSténi letadel - pojisténi odpovédnosti za skody zpiisobené provozem letadel
Pojistitel:  Allianz pojidtovna, a.s.

Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, Ceska republika

IC: 47115971

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 1815

Pojistnik:  Palivovy kombinat Usti, statni podnik

Hrbovicka 2, 40339 Chlumec, IC/RC: 00007536 i
zapsanad v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Usti nad Labem, addil AXVIN, viozka 433

Pojidtény:  Palivovy kombinat Usti, statni podnik
Hrbovicka 2, 40339 Chlumec, IC/RC: 00007536
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Usti nad Labem, oddil AXVIIl, viozka 433

uzaviraji tento dodatek €. 2 k pojistné smlouvé o pojisténi letadel - poji§téni odpovédnosti za Skody zplisobené
provozem letadel. Pojistna smlouva &. 400039563 ve znéni dodatku ¢. 2 ze dne 5.12.201 7 je aplnym znénim s
Gcinnosti od 1.1.2018.

Pocatek pojiténi: Datum dcinnosti zmény pojisténi: Konec pojisténi: Pojistna doba:
15.6.2016, 00:00 hod 1.1.2018, 00:00 hod 1.1.2019, 00:00 hod Pojisténi je sjednano na
dobu urcitou.

Jak vyplyva z obsahu této pojistné smlouvy, pojidténi se uzavira na dobu urtitou do 1.1.2019, 00:00 hod., takze ustanoveni pfisludnych ¢lanka VPP
upravujicich prodlouZeni pojistné smlouvy se neuZiji.

IDENTIFIKACE POJISTENEHO LETADLA:

typ letadla poznavaci vyrobni maximalni celkovy pocet sedadel / z tohoto
znacka Gislo  vzletova hmotnost sedadla pro cestujici
DII F550 K
(kg)
OK-X020B 1000968302 2.1 0/0
VYUZITi LETADLA -

- Letecké snimkovant, Pofizovéni videozaznaml, Kontrolni, méfidi, pozorovaci a hlidkovaci lety

VSeobecné pojistné podminky:
Toto pojisténi se fidi Vieobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi letadel T.¢. 301.01/01.01.2014 (dale jen VPP), resp.
smluvnimi ujednanimi a doloZkami, které jsou nedilnou soudasti této pojistné smlouvy.

Sjednany rozsah pojisténi a pojistné castky:

1) Pojisténi odpovédnosti leteckého dopravce a/anebo provozovatele letadla vyplyvajici:

-z provozu letadla, dojde-li ke 3kod& na zdravi osob, nebo na vécech, které nejsou letadlem prepravovany, ¢l. 27, odst. 2., pism.a.1.aa.2.
VPP - spolecnd pojistna Castka

24700000 K¢
- ze smluvni prepravy cestujicich nebo ze vzeti s sebou osob na palubu letadla, &. 27, odst. 2., pism. b.1. VPP - pojistna ¢astka pro kazdé

sedadlo cestujiciho
- POJISTENI NESIEDNANO
- ze smluvni pfepravy zavazadel, . 27, odst. 2., pism b.2. VPP - pojistna &astka pro kaZdé sedadlo cestujiciho

- POJISTENI NESJEDNANO

- ze smluvni pfepravy nakladu, jehoZ hodnota neni deklarovana, &. 27, odst. 2, pism. b.3. VPP
- PONISTENi NESIEDNANO
Pojisténi tzv. ,,véleénych” rizik podle doloZky AVN 52E je sjednano v ramci vjse uvedenych pojistnych éastek.



2) Pojisténi odpovédnosti leteckého dopravce jako organizatora zajezdu:
- POJISTENI NESIEDNANO

Sjednané dolozky a smluvni ujednént:

- AVN48B
- AVNS2E
- L221

- L2371

- L24

Uzemni platnost:
- Ceska republika
Smluvni ujednani:

Strany se dohodly, Ze pro G&ely uvedenti pojistné Zastky v pojistném certifikatu v méné €, pouZily kurz 26,- K za 1€
PouZiti letadla je omezeno nasledujicim jmennym seznamem pilot:

Jméno pilota Datum narozeni

Zavérecné prohlaseni:
Pojistnik prohlasuje, Ze byl pfed uzavienim této pojistné smiouvy seznamen s VPP platnymi pro tuto pojistnou smlouvu vietné viech
priloh, coZ potvrzuje svym niZe uvedenym podpisem.

Nové jednorazové pojistné:

7840 K¢

Vy3e uvedené pojistné je splatné do 1.1.2018

na Géet: Allianz pojistovna, a.s., Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8,
Banka: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., Zeletavska 1525/1, 14092 Praha 4,
&islo aétu: I sift code: BACXCZPP, konstantni symbol 3558, variabilni symbol: 0400039563

V Praze 5.12.2017

podpis pojrfa‘/}ﬁika

i/

/






